
Лицо Му Сяосяо стало горячим. Она слышала только развратные звуки, которые становились
все громче. Судя по женским вздохам и глубокому хрюканью мужчины, она могла представить
себе всю эту сцену в своем воображении.

"Давай уйдем отсюда!" - тихо сказала она ему, подталкивая его.

Но Инь Шаоцзе дьявольски улыбнулся и сказал: "Это очень интересно, не так ли? Давай еще
немного подслушаем".

"Подслушивать за моей ногой! Ты извращенец! Подслушивай, если хочешь, но я ухожу. Уходи,
ублюдок!" Му Сяосяо была так смущена, что ей захотелось найти яму, чтобы прыгнуть в нее.

Эти взрослые действительно... Они занимаются сексом везде!

Хотя круиз большой, на борту все еще есть другие люди. Как они могут быть такими
бесстыжими?

Му Сяосяо почувствовала, что ее мир перевернулся с ног на голову.

Она больше не могла этого выносить. Если бы она продолжала слушать это, то потеряла бы
свою мораль.

Но Инь Шаоцзе не хотел ее отпускать. После пережитых мучений он хотел лишь прижаться к
ней, не делая ничего, кроме как чувствовать ее в своих объятиях.

"Все хорошо, они не знают, что мы здесь. Не нужно бояться".

Му Сяосяо посмотрела на него. "Ты не собираешься двигаться, да? Хорошо, тогда я тебя не
прощу".

Инь Шаоцзе вдруг улыбнулся и сказал: "Значит, ты меня уже простила, да?".

Му Сяосяо была ошеломлена, так как поняла, что он обманул ее.

Почему этот человек такой чернокнижник!

"Отвали!" - сказала она, резко наступая ему на ноги.

Инь Шаоцзе нахмурился и, наконец, отпустил ее. "Ты действительно... безжалостна!"

"Пойдем!" сказала Му Сяосяо с красным лицом, быстро выходя оттуда.

Сдерживая свою обычную легкомысленную улыбку, Инь Шаоцзе последовал за ней.

Пока они шли к бассейну, остальные все еще продолжали бурно играть. Большинство из них
уже сняли маски и собрались в бассейне, чтобы поиграть.

"Сяосяо!" Вдруг кто-то выкрикнул ее имя.

Му Сяосяо услышала звук и повернулась посмотреть. Затем кто-то схватил ее за руку и
попытался потянуть за собой.

Бросив взгляд, Инь Шаоцзе быстро среагировал и схватил ее за другую руку.



Он холодно посмотрел на Уильяма напротив него и сурово сказал: "Отпусти руку!".

Уильям не боялся его, он ухмыльнулся и сказал: "Это ты должен отпустить свою руку. Почему
бы тебе не спросить Сяосяо. Она хочет, чтобы ты отпустил свою руку, или она хочет, чтобы я
отпустил свою руку? Сяосяо, скажи нам".

Последнее предложение было обращено к Сяосяо.

Му Сяосяо повернула голову и встретилась взглядом с глазами Уильяма, в которых читалось
едва уловимое веселье.

В конце концов, Уильям был так добр к ней...

Хотя ей было жаль так поступать с Инь Шаоцзе, Му Сяосяо обернулась, чтобы сказать ему:
"Инь Шаоцзе, отпусти руку".

Его брови напряглись. Недовольство было написано на его лице, когда Инь Шаоцзе неохотно
отпустила руку.

Видя, что она так послушна другим, он внутренне взбесился, особенно когда перед ним стоял
мужчина, который вполне мог быть бывшим парнем Сяосяо.

Одних этих отношений было достаточно, чтобы Инь Шаоцзе почувствовал сильную ревность.

Уильям притянул Сяосяо к себе, намеренно положив руки ей на плечи, и сказал: "Почему ты
здесь? Ты должна была сообщить мне. Ты поела?"

"Я уже поела. О да. Разве не ты послал кого-то отдать мне платье, которое прилагалось к
открытке, чтобы я могла посетить эту вечеринку?" спросила Му Сяосяо, хотя у нее были
некоторые сомнения в том, что именно он послал ей это платье.
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